
Pirkimo sąlygų 

2 priedo priedėlis 

 

APGYVENDINIMO PALAPINIŲ, ANGARŲ SU ĮRANGA (APŠVIETIMAS, ŠILDYMAS, 

VĖSINIMAS) NUOMA 

 

1. Pažymime, kad Pirkimo sąlygų 2 priedo priedėlis yra neatsiejama pasiūlymo dalis. 

2. Tiekėjas turi užpildyti stulpelį „Siūloma prekė visiškai atitinka pirkimo dokumentuose 

nustatytus techninius reikalavimus ir jos savybės tokios:“ 

3. Patvirtindamas, kad pasiūlymas atitinka techninės specifikacijos reikalavimus, nurodytus 

Pirkimo sąlygų 1 priede „Techninė specifikacija“ tiekėjas turi pateikti siūlomų prekių atitikimą 

kokybės ir/ar techniniams reikalavimams dokumentus. 

4. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą pirkimui, patvirtina, kad vykdant viešojo pirkimo-pardavimo 

sutartį įsigyjamas objektas atitiks šiuos reikalavimus: 

 

 

 

 

Pirkimo dokumentuose nurodyta reikšmė 

 

 

Siūloma prekė visiškai atitinka pirkimo 

dokumentuose nustatytus techninius reikalavimus 

ir jos savybės tokios:  

(Tiekėjas turi pažymėti TAIP/NE ir/ar pateikti 

tikslias reikšmes bei pateikti nuorodą į pridėtus 

dokumentus kuriuose yra informacija 

patvirtinanti lentelėje pateiktus duomenis). 

1. Palapinės su įranga (toliau – Palapinės) skirtos 

karių apgyvendinimui, darbo patalpoms įrengti. 

Palapinės ir jam priklausantys įrenginiai turi būti 

pritaikyti naudoti Lietuvos Respublikos 

klimatinėje juostoje, esant nuo +5° iki +30° C 

temperatūrai. Palapinės eksploatacijos laikas – 

trys mėnesiai (balandis, gegužė, birželis), visą 

parą. 

 

 

TAIP 

Palapinės ir įrenginiai pritaikyti naudoti 

temperatūroje nuo +5°C iki +30 °C temperatūrai. 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

2. Bendrieji reikalavimai 

2.1 Palapinės ir jam priklausantys įrengimai 

privalo būti pritaikyti naudoti esant ne mažiau 

kaip 1 g/m³ dulkėtumui, intensyviam lietui iki 

1000 mm/m², vėjo gūsiams iki 100 km/h 

stiprumo.  

 

 

TAIP/NE 

Ne mažiau kaip 1 g/ m³ dulkėtumui; 

Lietui iki 1000 mm/ m²; 

Vėjo gūsiams iki 100 km/h stiprumo. 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 



2.2 Palapinės turi būti pritaikytos pastatyti lygioje 

vietovėje kietu pagrindu (išbetonuotos aikštelės) 

arba neturinčioje kieto pagrindo ar nelygaus 

paviršiaus. 

 

TAIP 

2.3 Palapinės turi būti pilnai sukomplektuotos, 

paruoštos eksploatacijai ir pritaikytos karių 

apgyvendinimui. Palapinės komplektaciją sudaro: 

langai, apšvietimas, durys, grindys, 

šildymas/vėdinimas, tinkleliai nuo uodų, 

autonominis šaltinis visoms sistemoms (šildymui, 

vėdinimui, kondicionavimui, apšvietimui) su 

visais prijungimais. 

 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

2.4 Palapinių medžiagos turi būti nekenksmingos 

žmogaus sveikatai bei atitikti higienos normas. 

 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

2.5 Palapinės turi būti tinkamos naudoti, švarios, 

be akivaizdžių defektų, techniškai tvarkingos, be 

įplyšimų. Kieta grindų danga nesutrūkinėjusi. 

 

 

TAIP 

 

3. Konstrukcija 

3.1. Palapinės stogo konstrukcija gali būti 

trikampio arba lanko formos. 

 

 

TAIP/NE 

trikampio formos 

3.2. Palapinės sienų ir stogų danga turi būti iš PVC 

dangos (tentas) arba lygiavertės medžiagos. 

Medžiagos svoris (medžiagos paviršiaus tankis) 

turi būti nemažesnis kaip 650 g/m² ir nedidesnis 

kaip 700 g/m².  

 

 

TAIP/NE 

Danga iš PVC medžiagos; 

Medžiagos svoris (medžiagos paviršiaus tankis) 

ne mažesnis kaip 650 g/m² ir ne didesnis kaip 

700 g/m² 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.3. Palapinės viduje turi būti vidinis įklotas PVC 

danga (tentas) turi būti su pamušalu. 

 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 



3.4. Palapinės viduje turi būti vidinis įklotas 

(pamušalu) užtikrinantis apsaugą nuo kondensato. 

 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.5. Palapinės konstrukciją ir apkrovą išlaikantis 

surenkamas tvirtos konstrukcijos rėmas turi būti 

pagamintas iš metalo naudojant konstrukcinį 

plieną, kurio paviršius cinkuotas, arba kitokio 

korozijai atsparaus lengvo metalo lydinio, kuris 

užtikrintų palapinės tvirtumą ir stabilumą 

(tvirtinamos prie palapinės statymo vietos 

pagrindo (gruntą) atitinkamai naudojant 

tvirtinimo elementus). 

 

TAIP 

Rėmas pagamintas iš cinkuoto metalo 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.6. Langai turi būti sandarūs ir uždengiami iš 

išorės. 

 

TAIP 

 

3.7. Palapinės sienose turi būti angos su 

rankovėmis (nenaudojant būtų sandariai 

uždaromos, užveržiamos), pro kurias galima būtų 

tiekti šiltą orą, pratiesti elektros instaliacijos 

kabelius, vėdinimo ir kondicionavimo ortakius. 

Angų kiekis turi atitikti naudojamų šildytuvų / 

kondicionierių kiekius, o angų skersmuo – ortakių 

skersmenis. Palapinės viduje turi būti ortakiai 

pritaikyti tiekiamam šiltam  orui tolygiai 

paskirstyti palapinės viduje.  

 

 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.9. Palapinių matmenys 

 

3.9.1. palapinės vidiniai matmenys turi būti ne 

mažesni kaip: ilgis – 5 m; plotis – 6 m; aukštis – 

ne mažiau nei 2 m. Bendras palapinės plotas ne 

didesnis kaip 40 kv. m 

TAIP/NE 

Ilgis 6 m; 

Plotis 6 m; 

Aukštis 2 m; 

Bendras plotas 36 kv. m 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.9.2. palapinės vidiniai matmenys turi būti ne 

mažesni kaip: ilgis – 10 m; plotis – 6 m; aukštis – 

ne mažiau nei 2 m. Bendras palapinės plotas ne 

didesnis kaip 70 kv. m 

TAIP/NE 

Ilgis 11 m; 

Plotis 6 m; 

Aukštis 2 m; 

Bendras plotas 66 kv. m 

 



(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.9.3. palapinės vidiniai matmenys turi būti ne 

mažesni kaip: ilgis – 15 m; plotis – 6 m; aukštis – 

ne mažiau nei 2 m. Bendras palapinės plotas ne 

didesnis kaip 95 kv. m 

TAIP/NE 

Ilgis 15 m; 

Plotis 6 m; 

Aukštis 2 m; 

Bendras plotas 90 kv. m 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.9.4. Palapinės-angaro vidiniai matmenys turi 

būti ne mažesni kaip: ilgis – 12 m; plotis – 10 m; 

aukštis – ne mažiau nei 6,50 m. Durys ne mažiau 

5 m pločio ir 4,20 m aukščio Bendras palapinės 

plotas ne didesnis kaip 220 kv. m. 

 

TAIP/NE 

Ilgis 20 m; 

Plotis 10 m; 

Aukštis 6.50 m; 

Durys 5 m pločio ir 4.20 m aukščio; 

Bendras plotas 200 kv. m 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.10. Palapinės durys 

palapinė galuose turi turėti duris / įėjimus. TAIP 

 

3.11. Palapinės elektros ir apšvietimo sistema 

3.11.1. Palapinėje turi būti įrengta elektros saugos 

reikalavimus atitinkanti elektros ir įžeminimo 

instaliacija, kuri užtikrintų saugų palapinės vidaus 

apšvietimą bei kitų elektros prietaisų ir įrenginių 

eksploatavimą. Paslaugos tiekėjas teisės aktų 

nustatyta tvarka, prisiima visą atsakomybę už 

įrangos elektros ūkį. 

 

TAIP 

 

3.11.2. Palapinės apšvietimo sistema turi būti 

apsaugota nuo fizinių kontaktų, pažeidimų ir 

susižeidimų į ją ir atitikti saugos reikalavimus 

pagal Lietuvos Respublikos teisės aktų 

reikalavimus. 

TAIP 

 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.11.3. Palapinės apšvietimo sistema turi būti 

ekonomiška ir atitikti šviesos normas uždaroms 

TAIP 

150 Lux 

 



patalpoms. Bendras dirbtinis apšvietimas turi būti 

ne mažesnis kaip 150 Lux. 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

3.11.4. Šviesdamos lempos turi nesudaryti 

elektromagnetinių trikdžių, netrukdyti kitiems 

elektroniniams įrenginiams. 

TAIP 

 

3.12. Palapinės įranga 

3.12.1. Palapinėje esantys įrengimai ir įranga turi 

būti saugūs, techniškai tvarkingi, įrengti ir 

prižiūrimi taip, kad ją naudojant būtų išvengta 

nelaimingų atsitikimų (paslydimo, kritimo, 

susidūrimo, nudegimo, nutrenkimo, sužalojimo 

elektros srove, sprogimo ir pan.). 

 

TAIP 

 

3.12.2. Palapinėje turi būti aktyvios priešgaisrinės 

saugos priemonės, gesintuvai, vaistinėlės. 
TAIP 

 

3.12.3. Palapinėje turi būti grindys. Grindys turi 

būti neslidžios, tinkamos valyti sausai ir drėgnai, 

lygios (be pavojingų įdubimų, iškilimų, angų, 

įplyšimų, įskilimų). 

TAIP 

 

3.12.4. Palapinės šildymo / kondicionavimo 

įranga turi užtikrinti minimalias normines 

žmogaus darbo sąlygas, kad palapinės viduje būtų 

palaikoma darbinė temperatūra nuo +18°C iki 

+22°C, drėgmės normos būtų palaikomos nuo 

35% iki 65%  visos sutarties laikotarpiu. 

TAIP/NE 

Darbinė temperatūra nuo +18°C iki +22°C; 

Dregmės normos nuo 35% iki 65%  

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

 

3.12.5. Šildymo / kondicionavimo įranga privalo 

būti pilnai sukomplektuota ir paruošta 

naudojimui. 

TAIP 

 

3.12.6. Šildymo / kondicionavimo įranga turi būti 

eksploatuojama saugiai ir nesukelti pavojaus 

palapinėje esantiems kariams bei turi būti įrengtas 

eksploatacijos metu susidarančių kenksmingų 

produktų šalinimas į išorę. 

TAIP 

 

3.12.7. Palapinėje turi būti įrengtos mikroklimato 

parametrus palaikančios ir reguliuojančios 

šildymo, vėdinimo ir (ar) oro kondicionavimo 

sistemos, kad būtų galima palaikyti ir reguliuoti 

nurodytus mikroklimato parametrus. 

TAIP 

(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

 

3.12.8. Palapinės spalva RAL 6031, RAL 6003 

arba lygiavertė tamsiai žaliai ar kitokiai 

maskuojančiai miškingoje vietovėje spalvai. 

 

TAIP 

Spalva RAL 6003 



(pateikti nuorodą į pridėtus dokumentus 

(dokumento pavadinimas)) 

 

4. Parama ir išlaikymas 

4.1. Palapinės turi būti atvežtos, sumontuotos ir 

paruoštos eksploatacijai Užsakovo nurodytoje 

vietoje. Palapinės turi būti prijungtos prie išorės 

elektros šaltinių ir perdavimo-priėmimo aktu 

perduotos Užsakovui naudotis nuomos 

laikotarpiui. Taip pat turi būti pateiktas 

perduodamų nuomojamų materialinių vertybių, 

esančių palapinėje, aprašas. 

TAIP 

 

4.2. Pasibaigus nuomos laikotarpiui, Tiekėjas turi 

išmontuoti ir išsivežti palapines bei priduoti 

tvarkingą teritoriją Užsakovui. 

TAIP 

 

4.3. Tiekėjas atsako už palapinėse sumontuotų 

įrengimų ir įrangos techninę priežiūrą, 

aptarnavimą ir turi užtikrinti jos nuolatinį 

veikimą. 

TAIP 

 

4.4. Įrengimams ir įrangai sugedus, Tiekėjas turi 

ją suremontuoti arba pakeisti kita ne vėliau kaip 

per 24 val. nuo raštiško (el. paštu, telefonu, 

mobiliu) Užsakovo pranešimo arba per 

trumpiausią, technologiškai įmanomą laiką, 

suderintą su Užsakovo atstovu, o remonto metu 

pritaikyti laikinąsias priemones, leidžiančias 

sistemai funkcionuoti. 

TAIP 

4.5. Tiekėjas privalo skirti asmenį, atsakingą už 

priežiūros paslaugų organizavimą, kokybę ir 

kontrolę. 

TAIP 

 

4.6. Tiekėjo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos 

Respublikos teisės aktų, krašto apsaugos sistemos 

padalinių, kuriose teikiamos paslaugos, vidaus 

tvarkos taisyklių. 

TAIP 

 

4.7. Tiekėjas atsako už tai, kad darbuotojai darbe 

bei teikdami paslaugas užsakovo teritorijoje 

laikytųsi darbo saugos, gaisrinės saugos, aplinkos 

apsaugos ir higienos norminių aktų reikalavimų. 

TAIP 

 

4.8. Tiekėjas, organizuodamas bei vykdydamas 

paslaugas užsakovo teritorijoje savo darbuotojus 

aprūpina darbo įrankiais ir saugos priemonėmis, 

užtikrina darbuotojų saugą ir sveikatą. 

TAIP 

 



4.9. Priežiūros paslaugos turi būti teikiamos 

tiekėjo priemonėmis (medžiagomis, preparatais, 

detalėmis, atsarginėmis dalimis ir t.t.), įranga, 

technika, įrankiais ir transportu. Paslaugai atlikti 

naudojamos priemonės, turinčios cheminių 

medžiagų, pačios cheminės medžiagos bei 

preparatai turi turėti saugos duomenų lapus. 

TAIP 

 

4.10. Pirkėjas turi pateikti palapinių medžiagų 

kilmės dokumentus/ sertifikatus. 
TAIP 

4.12 Užsakovas turi teisę:  

4.12.1. palapinėje (suderinus su Tiekėju) naudoti 

visus Užsakovo darbui reikalingus elektros 

prietaisus. 

TAIP 

 

Pastaba:  Perkančioji organizacija kartu su pirkimo pasiūlymu nereikalaus pateikti visus prekės 

atitiktį pagrindžiančius dokumentus, tačiau pažymi, kad visi techninės specifikacijos reikalavimai 

privalo būti užtikrinti sutarties vykdymo metu. 

 


